ACUERDO DE CO-EJECUCIÓN DE PROYECTO Y MANDATO 

[nombre empresa extranjera]
&

[nombre empresa productora nacional]
En …, a …… de ……. de ……, entre ………………………, representada por don(ña)………….., ambos(as) domiciliados(as) en ……………. en adelante “la Empresa Extranjera”, por una parte, y, por la otra, ………….., representada por don(ña)…...  ambos(as) domiciliados(as) en ……………, en adelante “la Empresa Productora Nacional”, se ha acordado lo siguiente: 

PRIMERO: Antecedentes del presente Acuerdo.

A. Las Bases del Instrumento “Programa para Iniciativas de Fomento Integradas – IFI”, línea de apoyo “Apoyo a Inversiones Audiovisuales de Alto Impacto”, en su numeral V.2, letra a), párrafo segundo, “Podrán ser beneficiarios las personas jurídicas extranjeras que realicen una obra audiovisual, que se desarrolle total o parcialmente en territorio chileno, siempre que concurra directamente, o mediante un acuerdo de coejecución con una empresa productora nacional. En este segundo caso, el porcentaje mayoritario de inversión deberá ser aportado por la empresa extranjera postulante.”
B. La Empresa Extranjera postulará, en conjunto con la Empresa Productora Nacional, el proyecto denominado “[nombre del proyecto], en adelante “el Proyecto” a la convocatoria del Instrumento de Subsidio de Corfo llamado “Programa para Iniciativas de Fomento Integradas – IFI”, línea de apoyo “Apoyo a Inversiones Audiovisuales de Alto Impacto”.
C. Para dar cumplimiento a la exigencia referida en la letra A., las partes, en la formulación del citado Proyecto, se comprometen el desarrollo de actividades por parte de la Empresa Productora Nacional y la representación de la Empresa Extranjera, en los términos de que da cuenta este instrumento. 

D. Para los efectos de este Acuerdo, las partes aceptan y declaran conocer las Bases del Instrumento “Programa para Iniciativas de Fomento Integradas – IFI”, línea de apoyo “Apoyo a Inversiones Audiovisuales de Alto Impacto” y las Bases Administrativas Generales vigentes para los Instrumentos de Corfo.
SEGUNDO: Objeto del Acuerdo.

Este Acuerdo tiene por objeto regular las actividades y las acciones que desarrollará la Empresa Productora Nacional en conformidad a lo establecido en el Proyecto y en la versión final que apruebe Corfo, la que se entenderá, para estos efectos, formar parte integrante de este Acuerdo.
La Empresa Extranjera se compromete a ejecutar el proyecto denominado [nombre del proyecto], en calidad de Beneficiario Directo, en conjunto con la Empresa Productora Nacional, la que asumirá la calidad de coejecutora. Ambas entidades se obligan a desarrollar las actividades descritas en el Proyecto, para cuyos efectos dedicarán personal idóneo necesario y realizarán los aportes comprometidos en su postulación.

TERCERO: Mandato (opcional, si la Empresa Productora Nacional celebrará el Convenio de Subsidio).

Por este instrumento, la Empresa Extranjera viene en otorgar mandato a la Empresa Productora Nacional para que ésta la represente ante Corfo y de las entidades que participen en la ejecución del Proyecto, comprendiendo todas las gestiones, la celebración de contratos de cualquier naturaleza (incluido el convenio del subsidio con Corfo o con el Agente Operador Intermediario, según corresponda), percibir los recursos del subsidio  y para la realización, en su representación, de los trámites que sean necesarios para su desarrollo.  
Para el cumplimiento del mandato, la Empresa Extranjera se obliga a:
a) Allegar los recursos del aporte de su cargo comprometido en el Proyecto adjudicado.
b) Ejecutar las actividades comprendidas en el Proyecto, en los plazos y condiciones establecidos por Corfo.
c) Entregar los antecedentes y documentos técnicos, financieros, contables y tributarios necesarios para preparar y presentar los informes técnicos y las rendiciones de cuentas exigidos por Corfo.

Por su parte, la Empresa Productora Nacional, en su calidad de mandataria y coejecutora, se obliga a:

a) Realizar el aporte comprometido en el Proyecto adjudicado, en los plazos establecidos para ello.

b) Administrar y ejecutar los recursos del subsidio que corresponda.
CUARTO: Dirección del Proyecto.

La Dirección del Proyecto recaerá en don/doña…………, quien supervisará la ejecución del Proyecto y será designado por la Empresa Extranjera. 
La Empresa Productora Nacional designa por su parte a don/doña…… como su representante ante el Director del proyecto ya individualizado. 
QUINTO: Vigencia del Acuerdo.
El presente Acuerdo iniciará su vigencia desde la fecha de suscripción y finalizará si el Proyecto no resultare adjudicado, o una vez que se cumplan todos los trámites ante Corfo relacionados con la ejecución del Proyecto, sin perjuicio de la facultad de las partes de ponerle término anticipado resciliándolo, o de ponerle término anticipado unilateral si se verificare alguna de las situaciones descritas en la cláusula novena. Este Acuerdo y el mandato otorgado en la cláusula cuarta no podrá ser revocado unilateralmente por el mandante durante el plazo de ejecución del Proyecto, por una causa distinta a las señaladas en la citada cláusula.
SEXTO: Costo total del Proyecto y subsidio solicitado para su ejecución.
· El costo total estimado del Proyecto es la suma de $..................  

· El monto de subsidio solicitado a Corfo es la cantidad de $..................

SÉPTIMO: Aportes de la Empresa Extranjera y [de la Empresa Productora Nacional]. (agregar esta última solo si la Empresa Productora Nacional los compromete). 
La Empresa Extranjera financiará la/una parte no cubierta por el subsidio Corfo, correspondiente a la suma de [monto], los que serán destinado a financiar los siguientes ítems, en el período que se indica:
	Ítem 
	Monto (en $)
	Periodo

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Por su parte, la Empresa Productora Nacional financiará los gastos de los ítems y en los períodos que se señalan en el cuadro siguiente:
	Ítem 
	Monto (en $)
	Periodo

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


OCTAVO: Uso de resultados (podrá ser ajustada por las partes).

La propiedad de la información generada por el Proyecto y sus resultados pertenecerán a la Empresa Extranjera, sin perjuicio del derecho de la Empresa Productora Nacional de hacer difusión de los resultados de su gestión en el Proyecto, previa autorización de la Empresa Extranjera, si ésta estima que tales publicaciones no afectan sus derechos. 
NOVENO: Terminación anticipada del Acuerdo de Coejecución por incumplimiento grave de las obligaciones de la Empresa Productora Nacional.

En el caso que la Empresa Productora Nacional no cumpla con cualquiera de las obligaciones contraídas en este instrumento, total o parcialmente, por cualquier causa que le sea imputable, el Acuerdo terminará en pleno derecho.  
La situación anteriormente descrita, además, privará a la Empresa Productora Nacional del derecho para reclamar cualquier derecho o deducir cualquiera acción, originado en las prestaciones realizadas en virtud de este Acuerdo, entendiéndose que las pierde por el hecho de su incumplimiento.

DÉCIMO: Domicilio y prórroga de la competencia.

Toda controversia que pueda suscitarse durante la vigencia del Acuerdo, que no pueda ser resuelta de común acuerdo por las partes, será conocida por los Tribunales Ordinarios de Justicia con sede en la comuna de (…), prorrogándose competencia para ante éstos.
DÉCIMO PRIMERO: Personerías y ejemplares.
La personería de don(ña)……….. para comparecer en representación de la Empresa Extranjera emana de lo dispuesto en ……………. ……….. que consta en escritura pública de …. otorgada ante el Notario …………

La personería de don(ña)……….. para representar a la Empresa Productora Nacional consta en ………
Este Acuerdo se firma en dos ejemplares, de igual fecha, tenor y validez, quedando uno de ellos en poder de cada parte.

Notas para considerar:

1- Independiente del idioma en que se suscriba, debe acompañarse una traducción al español del Acuerdo.

2- El convenio deberá suscribirse por firma electrónica. 
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